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Wtule sie w Ukraine moja karaimska dusza

15 marca tego roku w siedzibie Karaimskiego Towa-
rzystwa Narodowo-Kulturalnego w Charkowie odbyta
sie prezentacja zbioru wierszy Jurija Surowa zatytutlowa-
nego ,,Kocham ten malenki, dumny narod”.

Osobowos¢ Jurija Surowa stanowi harmonijne pota-
czenie dwoch ponadczasowych zywiotdow:
»fizyki” (w jego przypadku akurat chemii) i ,,liryki”.
Od wielu lat Surow, kandydat nauk oraz autor wielu prac
naukowych wyklada chemi¢ organiczna na Charkowskim
Uniwersytecie Narodowym im. Karazina. Historia rodzi-
ny Jurija Nikotajewicza Surowa pochodzacego
z karaimskiego rodu Saraf, scisle laczy si¢ ze skompliko-
wang, a czasem wrecz dramatyczng historig charkowskich
Karaimow 1 dziejami rodzinnego miasta. Jego dziadek,
absolwent i wykladowca Charkowskiego Uniwersytetu,
byt lekarzem pogotowia ratunkowego od momentu jego
powstania w naszym miescie w 1909 roku. Zupelnie bez-
interesownie nidst pomoc wsrdd najubozszych mieszkan-
cow. Zmart w wieku lat czterdziestu pieciu podczas wy-
konywania obowigzkow stuzbowych — ratujac swojg pa-
cjentke, sam zarazit si¢ bardzo ostrg infekcja. Mama Juri-
ja, Marija Nikotajewna Jurczenko tylko szczg$liwym
zrzadzeniem losu nie zgingta podczas niemieckiej okupa-
¢ji Charkowa.

Na poczatku lat 90., gdy po upadku wtadzy radziec-
kiej odrodzenie narodowo-kulturalnego zycia w naszym
wielonarodowym miescie stato si¢ mozliwe, Maria Ni-
kotajewna, jako jedna z pierwszych zaczeta uczgszczad
na spotkania nielicznej spotecznosci karaimskiej i przy-
prowadzila tam syna. Od tamtego czasu tematyka kara-
imska niezmiennie jest obecna w tworczosci Jurija Ni-
kotajewicza Surowa.

Jak poeta sam przyznaje, wiersze zaczal pisac juz pod-
czas studidw, lecz na ich publikacje zdecydowat si¢ do-
piero w wieku dojrzatym. Obecny zbior wierszy jest dru-
gim z kolei — w 2005 roku ukazat si¢ pierwszy tomik za-
tytutlowany ,,Jesli nie teraz — KIEDY?”. Jurij Surow, Ka-

raim z pochodzenia i przynaleznos$ci kulturowej, patriota
Ukrainy jest jednak poeta rosyjskojezycznym. Wiersze
Surowa sg delikatne, takie ,,domowe”. W $wiat jego po-
ezji wchodzi si¢ jak do mitego, przytulnego domu na fili-
zanke herbaty; a oktadke ksigzki zdobi widok tradycyjne-
go wiejskiego domu. Na kartach tomiku mozna napotkac
takie szczere, a jakze trafne wyznanie:

(w wolnym przektadzie)
Tylko w jednym punkcie
Prosta styka sie z okregiem
Tylko spojrzeniem sig zetknelismy
1 znow mnie promien wyniost na orbite
Coz, zapomnimy?
Nie, niczego nie zapomnimy
Jest tylko niepewnosé, czy si¢ spotkamy.
Tylko w jednym punkcie
Prosta styka sie z okregiem

Rozmawiamy z Jurijem Surowem w tak waznej dla
niego jako tworcy chwili, gdy moze zaprezentowac czy-
telnikom drugi tomik swoich wierszy.

— Juriju Nikolajewiczu, czym dla Pana jest poezja?

— Poezja jest tym, co czyni ludzkie zycie ludzkim.

— Bardzo szeroka definicja... A jak do Pana
,»przychodza” wiersze?

— Roznie... Czasem we $nie, czasem w zwyklej co-
dziennos$ci, w rytm moich wtasnych krokéw. Pojawiaja
si¢ obrazy i1 same uktadajg si¢ w stowa.

— Uprawia pan klasyczny rodzaj poezji. Ktorego
z poetow moglby Pan okresli¢ mianem swojego
tworczego autorytetu?

— Lubig Jesienina, Cwietajewa, Achmatowa, Wertyn-
skiego, Okudzawe... To wilasnie migdzy innymi Oku-
dzawa zainspirowat mnie, pokazujac, ze nie ma nic bar-
dziej naturalnego niz potaczenie muzyki i poezji.

— Jest Pan autorem kilku wierszy, bedacych tekstami
piesni, migdzy innymi rosyjskojezycznej wersji karaim-
skiego hymnu...

— Istotnie, poezja i muzyka to sa dwie siostry, te dwa
rodzaje sztuki wzajemnie si¢ wzbogacaja.

— Wymienit Pan poetow mezczyzn oraz Achmatowsg
i Cwietajewa. Czy uwaza Pan, ze mgska poezja rozni si¢
od kobiecej?

— Jak najbardziej.

— Czyli poezja nie jest dla Pana czyms bezcielesnym,
jakim$ pozbawionym ptci duchem?

— Oczywiscie, ze nie. Poezja jest harmonicznym
przetozeniem osobowosci w calym jej bogactwie i 10z-
norodnos$ci. A plci nie mozna przemilcze¢. Ja w swoich
wierszach jestem me¢zczyzng 1 wiele z moich strof po-
swigcitem kobiecie...
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(w wolnym przektadzie)
Smagtolice kobiety
To nasz cel i nasza nagroda.
W kienesie' osobno,
W zZyciu zawsze razem...

— Jest Pan cztowiekiem wierzacym. Czy wierzacemu
latwiej by¢ poeta?

— Nie bede si¢ wypowiadatl za innych, dla mnie oso-
biscie tak.

— I na zakonczenie jedno, troch¢ mniej powazne py-
tanie: w Pana tworczosci czesto sg obecne koty...
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Koty w kienesie

— O tak, koty to moja stabos¢. Tam gdzie jest kot, jest
tak domowo, przytulnie. Koty wyczuwaja energi¢. Czy
Panstwo wiedza, ze kot nigdy nie bedzie mieszkal obok
ztych ludzi? Proszg zobaczy¢, ile ich tu jest.

I rzeczywiScie na terenie kienesy z gracjg i stoickim
spokojem przechadzaja si¢ dumnie koty, symbole Domu
w najbardziej archetypicznym znaczeniu tego stowa.

Charkowska kienesa

'Zgodnie z tradycja w $wiatyni (kienesie) podczas nabozen-
stwa kobiety przebywaja w osobnym pomieszczeniu, oddzie-
lone od mezczyzn.
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Charkowska kienesa jest pomnikiem architektury konca
XIX wieku. W okresie wladzy radzieckiej w budynku znaj-
dowat si¢ zaktad transportowy. Na poczatku lat dziewiec-
dziesigtych, kiedy §wigtynia wznowila swoja dziatalnose,
powstato przy niej Karaimskie Towarzystwo Narodowo-
Kulturalne. W kienesie odbywaja si¢ nie tylko nabozen-
stwa, lecz takze spotkania o charakterze spoteczno-
kulturalnym. Rowniez dzi§ Karaimi urzadzili wspaniate
swieto zarowno dla siebie, jak i dla swoich gosci, ktdrzy sa
zawsze mile wdziani. Rodzina Surowych upiekta bardzo
smaczne karaimskie pierozki, a inny cztonek spotecznosci,
Andrej Szgan przygotowal tradycyjny karaimski pilaw.
Caly dzien lato si¢ wino, $piewano tradycyjne piesni kara-
imskie, oczywiscie rowniez te utozone do wierszy Jurija
Surowa przez charkowskich kompozytorow, Walentina
Kapona-Iwanowa i Walentina Szustikowa. Jurij Nikotaje-
wicz jest rowniez autorem hymnu charkowskiej diaspory
karaimskiej. Ciepta, przyjazna atmosfera spotkania znala-
zta oddzwiek wsrdd gosei. Spontanicznie powstat wspania-
y duet — przy fortepianie zasiadta charkowska poetka, thi-
maczka Lucyna Chworost i wraz ze $piewakiem i muzy-
kiem Walentinem Kaponem wspolnie wykonali kilka pie-
$ni. Tradycji konuszma — wesotego karaimskiego spotka-
nia — stato si¢ zado$¢. Azad Omarow, doradca d/s mniej-
szo$ci narodowych przewodniczacego Charkowskiej Ad-
ministracji Obwodowej przytoczyt stowa pewnego medrca:
nardd jest silny nie tyle swoja liczebnoscia, ile kulturg. Od
wiekow piewcami kazdego narodu sa przedstawiciele
tworczej inteligencji: poeci, kompozytorzy, malarze...
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Przy wspolnym stole stychac dzwigki muzyki

Trudno si¢ z tym nie zgodzi¢. Wspotczesne spoteczen-
stwo Ukrainy jest bardzo réznorodne pod wzgledem naro-
dowosciowym 1 kulturowym. Dzigki kazdej unikatowej
kulturze zyjacej swoim zyciem, spoleczenstwo to moze si¢
sta¢ jeszcze bogatsze — pod warunkiem, ze zechce ustyszeé¢
jej glos.
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